
A M E R IK A I M A G Y A R EVANGÉLIKUSOK LAPJA
42. ÉV FO LYA M 1976. ÁPRILIS 2. SZÁM

ÉLET, FELTÁMADÁS, ÖRÖK ÉLET
N em  egyszer hallo ttuk  azt m o n d a

ni, hogy nagypéntek nekünk, evan
gélikusoknak a legnagyobb ü n n e 
pünk. Hiszen nagypéntek az é rtünk  
h a lá lt szenvedett Jézusra em lékeztet 
és az Isten á lta l szerzett váltság kö
zéppontjába vezet. N agypénteken 
odaállunk  Jézus keresztfája alá s á t 
éljük újból, am it Jézus értü n k  szen
vedett és véghez vitt. Úgy van, ah o 
gyan az énekvers m ondja: “B ű
nöm nek büntetése volt ra jtad , oh 
Igaz... Ki m éltó a ha lá lra , itt állok 
én  szegény, Irg a lm ad  esdve, várva; 
A dd el ne vesszek én!”

Mégis helytelen volna, ha nagy
péntek m ellett azonnal m eg nem  lá t
nán k  húsvétot. K ülönben  sem lehet 
nagyságrendi m egkülönböztetést 
tenn i a keresztyén főünnepek közt. 
Istennek nem  kisebb ajándéka az, 
hogy leküldötte F iá t és hogy “az Ige 
testté le tt” , m in t az, hogy F iá t vált- 
ságul ad ta  a világért, m elyet szere
tett, hogy “senki se vesszen el, aki 
benne hisz” (Jn. 3:16). De ha nem  
lehet nagyságrendi különbséget ten 
ni karácsony, húsvét és pünkösd kö
zött, akkor m ég helytelenebb ez a 
különbség nagypéntek és húsvét kö
zött. Bizony, nagypénteken legfel
jeb b  m egrázó tragéd iáró l beszélhet
nénk, ha  nem  követte volna húsvét. 
Húsvét is elveszítené érte lm ét, ha

nem  éppen  nagypéntek  volna m ö
götte. E rre különösen Pál apostol fi
gyelm eztet m inket. Pál apostol az 
egész evangélium ot ebben  foglalja 
össze, hogy az “a kereszt igéje” . 
Ezért, am ikor először m en t Korin-

tusba, hogy o tt az evangélium ról te 
gyen tanúbizonyságot, “nem  ak a rt 
egyébről tudn i, m in t Jézus Krisztus
ról, m égpedig, m in t m egfeszítettről” 
(1. Kor. 2:2). H a erre  az igére g on
dolunk, akkor úgy vélhetnénk, hogy 
a golgotái kereszt az egész keresz-

AZ ÉLŐ  K R IS ZTU S B A N  ÁLDO TT H Ú SVÉTO T K ÍV Á N

a Szerkesztőség

tyénség sum m ája s hogy ab b an  van 
elrejtve szám unkra m inden  isteni 
titok és kegyelem . Pedig Pál apostol 
Jézusról, a m egfeszítettről is m indig  
úgy p réd iká lt, m in t akit Isten hús- 
vétkor feltám aszto tt a sírból. “H a 
Krisztus fel nem  tám ad o tt, akkor h i
ábavaló a ti h ite tek  is”, akkor m ég 
m ind ig  “bűneitekben  vagytok” — 
írja  a korin tusiaknak  (1. Kor. 
1 5 :1 - 4 .  17).

N agypéntek és húsvét összetartoz
nak, egyik sem lehet m eg a m ásik 
nélkül s m indegyik csak a m ásikból 
kapja m eg az érte lm ét.

AZ “É L E T  Ü N N E PE ”

H úsvétkor sokszor m o ndo tták  azt, 
hogy az az élet ünnepe , ünnepe  a n 
nak, hogy az élet d iadalm askodott a 
halá l felett.

Az élet d iad a lá ró l szívesen beszé
lünk. Az em ber legősibb és k iirtha- 
ta tlan  rem énységei közé tartozik  az, 
hogy az életnek d iadalm askodnia 
kell és hogy az m ind ig  d iadalm asko
dik is. N em  errő l beszél-e a tavasszal 
m egújuló term észet? N em  a halál 
szim bolum a-e a jég  és hó d erm ed t 
csendjébe fagyott term észet és nem  
az élet d iadalm as d a lá t zengi-e szá
m u n k ra  a tavaszi fűszál, erdő, mező 
zsendülő élete és a m ad arak  vidám  
éneke? A csodálatos, n jinden  m ú la n 
dósággal dacoló “h a lh a ta tlan  é le t” 
győzelmét zengi ilyenkor szám unkra 
a term észet.

E nnek a tavaszi életú ju lásnak  az 
idejére esik húsvét is. Ezért nem  vé
letlen, hogy sokszor úgy gondolták  és 
m a is sokszor úgy m ondják: a húsvét 
is ennek  az életnek, ennek az é le tú ju 
lásnak, a “h a lh a ta tlan  é le f ’-nek az 
ünnepe, Jézus fe ltám adása ped ig  je l
képe annak , hogy az élet d iad a lm as
kodik m inden  m úlandóságon  és h a 
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lálon. Sokszor ezt úgy is m ondották , 
hogy a nagypénteken  keresztre feszí
te tt igazságot nem  ta r th a tta  b ilin 
csekben a sír, an n ak  ki kellett jönnie 
onnét, az élet és igazság széttöri 
e lkorhad t bilincsit, szétveti a sír d e r
mesztő dohosságát és eget kér.

V alóban , csodálatos a tavasz élet- 
ú ju lása, Isten terem tésének m egfog
h a ta tla n  titka  az élet: o tt szunnyad a 
téli álom  m élyén, a term észet világa 
m inden  elöregedés u tá n  új fia ta lság
gal, új erővel éled újjá. De az em b er
nek, aki felett e lrohannak  az eszten
dők és akinek az ú tja  k ikerü lhe te tle
nül vezet a sír felé, az élet h a lh a ta t
lansága, a term észet tavaszi m egú ju 
lása édeskevés vigasztalás.

M E G FO G H A T A T L A N  HÍRAD ÁS

A húsvéti evangélium  nem  “az 
é le t” h a lh a ta tlan ság á t, és nem  is “az 
é le t” d iad a lá t h ird e ti az elm úlás fe 
lett. A húsvéti evangélium  azt a 
m egfogha ta tlan  és m egm agyarázha
ta tlan  h írt hozza, hogy az a Jézus, 
aki hozzánk hasonló em ber volt s 
akit nagypénteken  kivégeztek — és
pedig  a ta lán  legszörnyűbb és legkí
nosabb kivégzési m ódon  keresztre fe
szítettek —, h a rm ad n ap o n  kijö tt a 
sírból, vagy ahogyan az Újszövetség 
m ondja: fe ltám ad o tt. Az evangéliu
m ok nem  hagynak  kétséget a tek in 
tetben , hogy Jézus is valóságos, teh á t 
halandó  em ber volt. N em  volt m ás
fa jta  em ber, m in t m i m agunk, 
akiknek elődei m ind  sírban  p o rlad 
nak, és akik m agunk  is sírba fogunk 
hu llan i u tódainkkal együtt. Sehol 
sem m on d ja  az evangélium , hogy J é 
zusban valam i titokzatos isteni erők 
m űködtek  volna, am elyek szem be
szálltak a ha lá lla l és m agukban  b iz
tosíto tták  volna szám ára azt, hogy a 
h a lá l erőit le tu d ta  volna győzni. Az 
ókorban  több  olyan mítosz is el volt 
terjedve, am ely istenekről szólt, akik 
a term észet elm úlásával együtt m ú l
tak  el, de a term észet megelevenedé- 
sével együtt ők is m egelevenedtek. 
Ezek az istenségek jelképesen fejez
ték ki a term észetben rejtőző “h a l
h a ta tla n  é le te t” . Jézust az evangé
lium  nem  ilyen “istenségnek” m o n d 
ja , hanem  valóságos, húsból és vér
ből való em bernek . Ezért m egfogha
ta tla n  és é rth e te tlen  volt az első ta 
n ítványoknak is az üzenet: “F e ltá 
m adott! N incs itt!” Csak am ikor 
lá tták  őt m ag á t és am ikor Ő m aga

győzte m eg tan ítványait arról, hogy 
él, — akkor érte tték  a húsvéti üzene
tet.

A húsvét üzenete nem  a h a lh a ta t
lan  élet d iad a lá t h ird e ti a m ú lan d ó 
ság felett, hanem  azt az egyszeri cso
dát, hogy Isten nem  hagyta a sírba 
azt a Jézust, akit a m i üdvözítőnkké 
te tt és aki á r ta tla n u l szenvedett é r 
tünk  a keresztfán, hanem  előhozta 
őt a halá lbó l és m egdicsőítette, “Ú r
rá  és Krisztussá te tte” — ahogyan 
Péter apostol a pünkösdi beszédben 
m ondja (Csel. 2:36).

De ha húsvétról nem  tu d n án k  
többet m ondan i, m in t csak annyit, 
hogy egyszer valahogyan egy em ber 
előjött a sírból, ahova ellenfelei te 
m ették , akkor tu lajdonképpen  nem  
sokat érne  ez az üzenet. Mit is kezde
nénk ilyen “csodával” , am ely a m ai 
em bernek  h ihete tlen  és am ely — ha 
m eg tö rtén t is — ra jta  nem  segít, 
m ert m eghagyja őt baja i és gondjai 
közt?! A húsvéti evangélium  nem  is a 
csodát önmagában h irdeti, hanem  
arró l az Istenről beszél, aki “a mi 
U runkat, Jézus K risztust” kiszolgál
ta tta  a kereszten a halá lnak  bűnei- 
ink m ia tt, de fe ltám aszto tta  a h a lá l
ból m egigazulásunk érdekében  (R m . 
4:25).

ÚJRA AZ É L E T  KÖZÖSSÉGÉBEN

Legnagyobb b a ju n k  nem  a m ú 
landóság  és az, hogy az egész te rm é
szeti világgal együtt m i is alá va
gyunk vetve az enyészetnek, hanem  
az, hogy Istentől elszakadva, Isten 
nélkül élünk. Mivel Isten  az élet fo r
rása, éspedig egyedül ő az élet fo rrá 
sa, azért Istentől e lszakadtan élni 
annyit is je len t, m in t az élet fo rrásá 
tól elszakadni, a h a lá l h a ta lm áb an  
lenni. Isten  nélkül élni annyit je len t, 
hogy nem  vagyunk életünk  u ra i, 
hanem  kérle lhetetlenül alá vagyunk 
vetve a h a lá l törvényének.

A húsvéti üzenet azt m ondja: a 
h a lá ln ak  ez a kérle lhetetlen  törvénye 
egyszer titokzatos m ódon m egsza
kad t. M egszakadt Jézus h a lá láb an  és 
fe ltám ad ásáb an . N em  azért sza
k ad t m eg, hogy a világ lássa ezt a 
“csodát” , hanem  m egszakadt é r 
tünk, m egszakadt a m i javunkra , 
m egszakadt úgy, hogy Isten m inket, 
az Ő népét, akik h itte l fogadjuk  a 
húsvéti ö röm hírt, felvegyen Jézussal 
az élet közösségébe. Jézus fe ltá m a d á 
sával az isteni élet forrása, amely

e lap ad t szám unkra és am elyből k i
szakadtunk, ism ét k iá rad t a világba, 
noha Isten nélkül é ltünk  és ellensé
geiként szem befordultunk  vele.

Ezért tartozik  össze e lválaszthatat
lanu l nagypéntek és húsvét. A “ke
reszt igéje” azt m ondja, hogy Isten 
é rtü n k  szolgáltatta  ki Krisztust, aki 
szent és bűn te len  volt, a ha lá lnak , 
hogy á ldozatu l ad o tt élete á rá n  
m egbékéltesse a bűnös em bert ö n 
m agával. De Jézus halá la  csak trag i
kus bukás m a ra d t volna, h a  nem  kö
vette volna húsvét. A ny ito tt sír á lta l 
tanúsítja  Isten, hogy többé nem  h a j
landó  kiszolgáltatni az em bert a b ű n  
és gonoszság h a ta lm ain ak , hanem  
hogy Jézussal együtt és Jézusért őt is 
m egm enti és neki új életet ad. Ezért 
hangsúlyozza Pál apostol: a “kereszt 
igéje” sem érn e  sem m it húsvét 
nélkül. H iáb a  h a lt volna m eg Jézus, 
ha  Isten ő t fel nem  tám aszto tta  vol
na: akkor m ég m ind ig  “b ű neink 
b en ” , azaz a b ű n  h a ta lm áb an  vol
nánk , akkor nem  volna szám unkra 
bűnbocsánat, akkor nem  m unkálna 
Isten új élete t b en n ü n k  Szentlelke 
által.

KÖVESSÜK JÉZUST

“Á m de Krisztus fe ltám ad o tt a h a 
lo ttak  közül, és zsengéjük le tt azok
nak, akik e la lud tak!” — m ondja Pál 
(1. Kor. 15:20). Isten azt akarja, 
hogy m i is kövessük Jézust, részesed
jü n k  az ő életében: Isten nekünk is 
örök élete t ak ar ajándékozni.

L ázár tö rténe tében  a fe ltám ad ás
nak  ezt a titk á t fejezi ki Jézus szava: 
“É n vagyok a fe ltám adás és az élet: 
aki hisz bennem , h a  m eghal is, él; és 
aki csak él és hisz énbennem , soha 
m eg nem  hal!” (Jn - 11:25 — 26). 
K risztusban Isten  úgy á ttö rte  a halál 
engesztelhetetlen h a ta lm át, hogy va
lósággal itt van köztünk az élet, Isten 
örökkévaló élete. Itt van a fe ltám a
dás üzenetében, itt van azok h ité 
ben, akik ezt az üzenetet elfogadják, 
itt van a Krisztus-hívők seregében, 
akik előre tekintve b izalom m al néz
nek a jövendő felé, m elyet Isten ké
szít nekik s m aguk  is m unkás erejük 
latbavetésével szolgálják azt, am i jó 
és fe leb ará tu n k  jav ára  szolgál.

Jézus fe ltám adása, a húsvéti üze
net nem  szünteti m eg a term észet 
életében  a m úlandóságo t s nem  vesz 
ki m inket sem a term észetes é le t
rendbő l, m elynek tag jaiként szülét-
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tünk . De aki K risztusban hisz, “ha 
m eghal is, él” . R a jta  a halál nem  
tu d  ú rrá  lenni, nem  tu d ja  ő t elszakí
tan i az élet örökkévaló forrásától, Is
tentől. M ert a halál-sorsban az a fé
lelm etes és az tö lt el m in d an n y iu n 
kat borzalom m al, hogy a ha lá l Is
tentől való elszakítottságunkat vég
legessé és m eg m ásíth a ta tlan n á  teszi. 
Ez a halá l “fu llánk ja” : eltitko lhatjuk  
m agunk elő tt, sőt valam i hősies el
szántsággal, em beri erőnk végső 
megfeszítésével a tag ja inkat m egre
m egtető borzadályt is le tud juk  ta lán  
küzdeni. Hiszen voltak, akik félelem  
nélkül, szilárd léptekkel m entek  a 
halál elé is. De a halá l fu llánkja, az 
Istentől való elszakítottság borzal
m assága és an n ak  m egm ásíthata tlan  
véglegessége m egm arad t. Ja j n e 
künk, h a  ilyen érte lem ben vagyunk 
“a halál fia i” és m egm ásíthata tlanu l 
azok is m arad u n k . A halá lnak  ettő l 
a borzalm asságától szabadít m eg 
Jézus: “Aki hisz bennem , ha  m eghal 
is, él!” H itü n k b en  új bizalom m al 
fo rdu lunk  Istenhez, m egszűnik a 
T őle való idegenségünk és elszakí-

to ttságunk, Krisztus á lta l újból Isten 
gyermekei vagyunk, akik tu d u n k  és 
m erünk  Hozzá k iáltan i: “Abbá!
Atyánk!” , m ert a bűneink  bocsána
táb an  új élet fo rrását ny ito tta  m eg 
szám unkra. Ezen az életen a h a lá l
nak  sincs h a ta lm a . H a á t is kell lép 
nünk  a h a lá l küszöbén, Istentől nem  
szakadunk el, hanem  inkább  o d a 
m együnk, ahol színről-színre lá tu n k  
és elszak ítha ta tlanu l az övéi va
gyunk.

Ezért m o n d h a tja  Jézus, hogy m in 
denki, aki él és hisz őbenne, soha 
m eg nem  hal. Aki “é l” K risztusban, 
m ert Isten m eg ú jíto tta  életét és h ité 
vel ragaszkodik Istenhez, az bízik 
benne és engedelm es élettel szereti 
Isten t és testvéreit, az “soha m eg

nem  h a l” , m ert nem  hal m eg Isten 
szám ára. L u th er m ondja egy a lk a
lom m al, hogy “aki Istenhez beszél, 
vagy akihez Isten  — akár haraggal, 
akár kegyelm esen — szól, az igazán 
h a lh a ta tlan ” . Ez éppen  az örök élet 
a jándéka szám unkra m ár itt a 
földön: Isten szól hozzánk, hív és a 
m agáévá tesz, m egbocsátja b ű n e in 
ket, m egújítja  bűneink  á lta l e lro n 

to tt é le tünket és ezt a m egújíto tt 
életet á tm en ti a ha lá lon  keresztül is.

Ez ép p en  húsvét üzenetének titka, 
Jézus fe ltám ad ásán ak  d rága a ján d é 
ka m indazok szám ára, akik elfogad
ják  K risztust u ru k n ak  és hisznek 
Ő benne, akit Isten  rendelt nekünk  
“bölcseségül, igazságul, szentségül és 
váltságul” (1. Kor. 1:30).

- R  -  Y

Hallgrimur Pétursson:

Passiói énekek

Kolozsvári Tamás: Részlet a garam- 
szentbenedeki Passió-oltárról (1427).

Az 5. énekből
A zsidók megérkeznek a kertbe

Az Úr Jézus, csöndben várva 
Tömeg érkezését látja.
Ide tart az a nagy csapat 
Élén árulója halad 
Lámpások és fáklyák fénye 
Hullik a kardok élére 
így jönnek Jézus elébe.

Jézus teljes nyugodtsággal 
Nézett szembe a sorsával.
Rág elhagyta már félelme 
Csöndes szóval megkérdezte: 
Miért vagytok ti itt együtt?
Erre megszólalt egyikük:
A Názáretit keressük!

Én vagyok az! —  igyen vallja. 
Megüté Júdást a hangja.
A többiek elfordultak 
S szavára a földre hulltak.
Ami őket igy megrázta 
Az lett életem áldása 
És lelkem vigasztalása.

Ha bűneim utolérnek 
És vár reám az ítélet 
Jézus így szól majd: Én vagyok 
Aki jóvátételt adok 
Kínjaim véres keresztjén 
Atyám! Megváltottam ezt én —  
Igy könyörül lelkem vesztén.

Ha gondjaim csüggesztenek 
Szegénységgel rémítenek 
Tudom, ezt mondod: Én vagyok 
Aki senkit el nem hagyok 
Kincsedet keresd a mennyben, 
így lesz részed nagy örömben 
Mert a világot legyőztem.

Halálban és ítéleten 
Vigasztalást Te adj nekem 
Ezzel a szóval: Én vagyok 
Aki mennybe utat nyitok.
Uram, hiszen azt ígérted,
Hogy a mennyben ott lesz véled 
Ki a földön szolgált néked.

Akkor hadd mondjam: Én vagyok 
Ki tőled el nem szakadok.
Mert Te engemet szerettél 
Örökre tieddé tettél.
Te vagy nekem földön s égen 
Menedékem, békességem 
Ámen. —  Ez a reménységem.

(ford. Ordass Lajos)

(Ü t itá r  s)
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szám nélkül nem kézbesíti a posta. 
Címközlésnél tüntessék fe l az utca 
megjelölését is; pl. St., Rd., Ave. 
Ugyanis egyes postai zónákban azonos 
nevű utcákat csak így lehet megkülön
böztetni.

Printed by
Classic Printing Corporation 

9527 Madison Ave., Cleveland, Ohio 44102

LU TH ER :

JÉZUS LELKI SZENVEDÉSE
“Akkor Jézus kezde szomorkodni és gyötrődni és monda tanítványainak: 
Felette igen szomorú az én lelkem mind halálig!”

Nem jelentéktelen dolog, ha valaki, aki valóságos Isten és valóságos em
ber is, ilyen aggodalomba, szomorúságba és gyötrelembe esik. És 
bármeddig is boncolgatnánk titkait, ezt a szomorúságot és gyötrelmet 
eszünkkel fe l nem foghatnánk; mindez nagyon magas nekünk, mivel a sze
mély, aki mindezt szenvedte, az magas, sőt mindenek felett való. Azért meg 
kell elégednünk csekélyebb példákkal, amelyeket mindenütt láthatunk, 
ahol nyomorúság és aggódás szorongatja a szíveket. Azokra kell gondol
nunk, akiket kimondhatatlan aggodalom és borzalom, nyomorúság és szív- 
fájdalom fojtogat, úgy hogy reszketnek és foguk vacog, és szívesen választa
nák a halált, csakhogy kínjukból menekülhessenek. Azok a szívek tudnak így 
szenvedni, akik Isten feddő haragját érzik magukon, vagy a kételkedés ne
héz harcait vívják.

Ilyen aggodalom, gyötrődés, borzadály és félelem szorongatta Krisztus 
Urunkat is, gondoljuk csak el, úgyhogy tanítványai előtt sem titkolhatta azt, 
hanem megvallotta nekik, szemük láttára szenvedett és remegett, s azok 
csak nézték és nem értették tulajdonképpen mi történik. És az Úr mondd: 
“Szomorú az én lelkem mind haláligI’ — amit így kellene lefordítani. Any- 
nyira gyötrődöm, hogy ebbe a gyötrelembe belehalok. Életről nem lehet szó, 
nincs mentség, meg kell halnom. És az Úr Jézus halálfélelme még sokkal 
nagyobb és hevesebb volt, mint amit emberszív el tudna viselni. Kínja 
mérhetetlensége ékesen bizonyítja embermivoltát, különben mindezt nem 
érezte volna, — de ékesen bizonyítja Isten-mivoltát is az, hogy ezt a kínszen
vedést bevallotta és diadalt aratott felette. Mert az emberi természet, de 
még az angyalok ereje is, ugyancsak kevés ahhoz, hogy ilyen 
nyomorúságban megálljon. Mert az Úr Jézusra nemcsak az nehezült, hogy 
meg kellett halnia, hanem nyakán voltak az egész világ bűnei is, úgyhogy a 
bűnösök halálát, az Isten haragjának sújtóbüntetését kellett elszenvednie. 0  
mi helyettünk állt ki, a mi bűneinket vette magára, Istennek ezen érzett 
keserűségét hordozta el, s mindnyájunk bűnéért eleget tett. Két kő nyomta 
egyszerre, a világ bűnének és az Isten haragjának, azaz a bűnért járó halál
nak súlya, — ezért volt ez a harc a harcok között a legnehezebb. Mert sem 
korbács, sem korona, sem kereszt nem verejtékeztette vérrel őt, hanem ez a 
lelki gyötrelme. Testi halálát később ehhez képest könnyen szenvedte el. 
Hanem előbb nagy lelki tusáját kellett megvívnia. És Jézus megvívta diadal
masan a halál, a bűn és a pokol nagy csatáját az isteni segedelem^ és a 
Szentlélek hatalma által. Mert isteni hatalma volt. E nélkül még Ő sem 
győzött volna.

Személyi hír

Is ten  különös kegyelme óvta meg m ár
cius 21-én BRACHNA GÁBOR föesperest, 
a clevelandi Első E gyház lelkészét, aki a 
Buckeye-negyed egyre romló közbiztonsá
ga fo ly tán  korábban m ár számos rabló- 
tám adás áldozata volt. A gyülekezeti szol
g á la ta  utolsó hetébe lépő lelkészt két fe 
kete  polgár lepte meg a parókia lépcsőjé
nél, ez alkalomm al nem rablási, hanem 
gyilkolási szándékkal. “Öld meg, öld 
m eg!” — b iz ta ttá k  egymást, s az elcsat
ta n t lövés áldozatuk balcom bját ta lá lta  
el, ahol a  golyó kb. 2 cm-re h a to lt be;

hála  Is tennek  nem ért csontot, vagy fő
eret, de így is súlyos vérzést okozott. A 
szomszéd Bolláék k irohan tak  a lövésre, és 
azonnal a Szt. Lukács kórházba v itték  le l
készüket, miközben a te ttesek  elillantak. 
N t. B rachna a vég reha jto tt m űtét u tán  
javuló állapotban van, de hosszabb kórhá
zi ápolásra lesz szüksége. É rte  aggódó 
családjával és híveivel együtt adunk há
lá t élete megkíméléséért és im ádkozunk 
felgyógyulásáért.

CÍMVÁLTOZÁS:
Brachna Gábor ny. evangélikus lelkész 

új címe: 3411 W. 122nd St., Cleveland, OH 
44111. Tel.: (216) 476-9144.
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V A S Á R N A P T Ó L - V A S Á R N A P I G

AZ EM BER
A Nap önmagának tetszelgett iz

zóvörös sugaraiban, gőgösen. A fe l
hők irdatlan messzeségben, szétszór
tan, könnyelműen és végzetes szépsé
gesen játszadoztak, hiszen kimért 
volt, mindig az idejük. Lilában, vö
rösben, fehérben pompáztak a fák  
virágai. A völgyben, szántóföldek 
szélén, bokrok alján, nyúlfiókák 
hancúroztak vidáman. Szellő nem 
sóhajtott, nem sírt, nem panaszko
dott. Csend volt és béke.

De az országút annál inkább meg
telt lármás sokasággal. Még mindig 
áradt a tömeg, mint napok és hetek 
óta, a főváros felé. Az ember nyug
talan és kereső. Valami mindig hi
ányzik az életéből s azt hiszi, hogy 
azt csak másutt lehet megtalálni. 
Ezért kel útra, összekötve motyóját s 
felvetve vállára. A családot esetleg 
szamárkordéra teszi, ha jól megy, 
tevehátra és ha még jobban, akkor 
szolgák is baktatnak körülötte, 
nyelvlógatva.

Amikor már látszik a főváros, 
akkor forrongani kezd a sötét vér. 
Itt-ott ének foszlányai szállnak, 
olykor rekedt, olykor sipítóan öreg, 
olykor édesen csengő gyerekhango
kon, s miközben kocsisok ordítanak, 
a sokaság torlódik a főváros kapui
nál, ahol azután egybeömlik a szent 
szó a káromkodással, a szelídség a 
gorombasággal, a védtelenség az 
erőszakkal, az ember — az ember
rel.

S a falakon túl ugyanígy. A római 
légionárius merev arccal fürkész alá 
a bástya fokáról s lesi: nincs-e fegy
ver a zarándokoknál. Kereskedők 
szakállrángatóan fitymálnak árukat 
és árakat, dicsérik a magukét, ócsá
rolják a másét, handléznak olajjal, 
elefántcsonttal, illatos kenőccsel és 
arannyal és keverik a hazugságot 
hazugsággal. Szülők dicsérik lányu
kat, mintha világszépe lenne és nem 
világlustája, vagy a fiukat, mint 
valami herceget, pedig sánta és 
tudatlan. A házakban zsúfoltan hú
zódnak össze a szaporodó rokonok, a 
szállodák bére naponta emelkedik, 
egy galambpár áráért máskor borjút 
lehetne venni. Ha egy víztömlővel 
rakott csacsi megáll az utcán, több a 
szitok és az ökölcsapás, mint a víz
csepp. Az előkelőknél meg faggyújá

ban sercegve pirosra sül a bárány, 
selyemben suhognak az asszonyok és 
a rangosok méltóságteljesen tárgyal
nak olyan kérdésekről, amelyek 
alján ott lappang a kérdés: mit le
hetne keresni rajta? A nép nyög, 
káromkodik, vagy énekel és imádko
zik.

A természet tiszta és szent. Az 
ember meg mélyen jár, mélyen...

Ebbe a Jeruzsálembe vonult be 
Jézus.

Virágvasárnap volt...
Á R U LÓ

Keserű lett a boldog falat s a 
mézédes bor is. Szegényes gyertyák 
imbolygó árnyékokat vetettek a fa l
ra. Kívül eltűnt a hold az égről és 
áskálódva járt az éjszaka. Dermedt 
csend és izgatott kérdezősködés ker
gették egymást a szobában egy hosz- 
szú asztal körül. Ételszag terjengett, 
a levegőtlenség nyomasztóan szoron
gatta a tüdőt. Mintha az egész világ 
minden sötét ereje ölelte volna körül 
ezt a házat, amelyből ki sem lehet 
lépni, csak a semmibe, a halálba.

Olyan szerfölött különös volt min
den. Némelyik férfi már-már csuk- 
lani kezdett a sírástól, azután elhes
segettek maguktól minden rémet: 
nem lehet... nem jól értettem... 
holnap kisüt a Nap...

S miközben szólt a Szó, egy alak 
suhant ki az ajtón. Arcába csapott a 
sötétség és megcsókolgatta a der
mesztő szájú éjszaka. Didergette a 
tépelődés is: igen vagy nem? Azt se 
látta, hová lép, csak az akarata űzte, 
a vágya, a forrósága, hogy ő, akire 
most senki se figyel, aki csak egy volt 
a többiek között, pár szóval, ami 
több, mint a másoké, a középpontba 
kerüljön, valaki legyen, eldöntsön, 
megnőjön, hatalmat nyerjen és pénz 
üsse a markát.

Botorkált, de elindult. Térdre 
esett, de felkelt. Visszavágyott, de 
előre tört. Belül, a szívében valami 
meghasadt. Amikor már az utcán 
járt, ahol emberi szó kavargott, 
házak kapuja nyikorgott, sunyin 
osont csontjával a kutya, mindent 
eldöntött magában.

De abban a házban, amelyet elha
gyott, falak és szívek verték vissza az 
Igét: "...ez az Újtestámentum, az én 
véremben...”

Csütörtök este volt . . .

A K A TO N Á K
Csak gyorsan, csak gyorsan] Mie

lőtt feljön a csillag! Pedig még 
forróság volt, tikkasztó nappali nap
fény, de ilyenkor mindig riasztó ro
hanás vett erőt a gazdán és a háziasz- 
szonyon, az úron és a szolgán. 
Mintha minden befejezetlenséget be 
kellett volna fejezni s az elintézetlent 
elintézni. Mintha senki se ért volna 
rá. A nyelvek is gyorsabban pereg
tek, a kéz hamarabb lendült, a 
pofon csattant, a könny pergett, jaj, 
jaj, jaj, gyerünk csak gyorsan...

A katonák azonban ráértek. Ok 
rómaiak voltak. Ültek és álltak a 
három kereszt alatt s úgy néztek

szembe a bámészkodókkal, előkelők
kel és aljanéppel, mint akik nem 
látnak semmit és nem is akarnak lát
ni. Csurgott a nyáluk bor után, tes
tük vágyott puha ágy után, a lelkűk 
Róma után. Három gonosztevő a ke
reszten, kis idővel a halál előtt... ? Mi 
ez a háborúhoz képest? Ott nap, 
mint nap, ezren estek arcra, amikor 
kardok és lándzsák vasa tépi fe l a 
friss húst és utat vág a forró piros 
vérnek. Ez itt semmi sem... Nyögés, 
sírás, búcsúszó... ki hallja már? A
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katona fellöki a lándzsát, mélyen, a 
szív táján, a megfordított karddal 
rácsap a térdekre, reccsen a csont, 
azután vége . . .  A százados összesze
di embereit s leballagnak a kaszár
nya és a kantin felé.

Elborul az ég? Csak jönne már az 
a kis eső, hogy megtelnének a 
patakok és jóllakna a föld, az ember 
sem szomjas annyira olyankor, s ha a 
láb a vízben toccsan még a mellvért 
is könnyebb lesz tőle. Remeg a föld? 
Hadd hasadjon, csak éppen itt ne... 
Pillanat az egész, mert az élet is csak 
egy pillanat.

Vér és pénz, babér és sült hús, bor 
és nő — ez a katonaélet... A többi 
semmi...

Ugyan mit bámészkodnak itt, ezek 
a riadt zsidók... ?

Péntek volt...
A CSÖND

A Koponyák-hegyén senki sin
csen. Se élő, se halott. Letört gallyak 
mutatják, hol tolongott a nép. Kese
lyűk sikoltoznak s kárvallottan kere
sik a mindennapra valót. Róka som
polyog gyanúsan szimatoló orral és 
dühösen fú j  az éhes sakálra.

Három keresztfa hever a földön, 
helyéből kilökve, egymásra dobálva. 
Már nem fontos egyik sem.

Jeruzsálemben pezseg az élet. 
Éppen úgy, mint annyiszor máskor. 
A csók, csók marad, az éhség éhség, 
a gyűlölet gyűlölet s a szeretet 
szeretet. Anyák szülnek és halottak 
felett kezdődik a sirató ének...

Pedig ez az egyetlen nap, amelyen 
se égnek, se földnek nincs Krisztusa.

Csak a pokolnak, amelybe alászál- 
lott dicsőségesen!

Szombat volt...
AZ É L E T  FÉNYE

Hajnal. Madár csipogás, fütyülge- 
tés, turbékolás. Hangyák serege 
túrja már a földet. A fák szelíden 
hunyorgatnak s alázatosan várják, 
jön-e legalább kicsi szellő, csiklando

zó, ébresztgető. A homály mindig 
inkább szakadozik, pára száll fe l a 
földről gőzölögve, fáradtan és foszla
dozva. Egy magános sas lustán ke
ring.

Azután egyszerre kibukkan a 
Nap, szétlövi sugarait és fénybe bo
rítja a hegyet és a várost.

Az Arimáthiai József kertjének

Az igazi könnyek

‘Jézus pedig hozzájuk fordulva 
monda: Jeruzsálem leányai, ne sírja
tok énrajtam, hanem ti magatokon 
sírjatok, és a ti magzataitokon.” 
Luk. 23:28.

Az Ú r Jézus m o n d o tta  ezeket a 
szavakat, m ikor keresztjét vitte a 
Golgota h a lm ára . Em berek sokasá
ga követte és asszonyok, akik sa jn á l
ták  és s ira tták  őt. Szavai m a is m eg 
szívlelendők. M ert sokan gondolkod
nak  azokhoz az asszonyokhoz h ason
lóképpen nagypénteki istentisztele
teink gyülekezetei körében, vagy 
Jézus szenvedéstörténetének m eg h a
to tt ha llgató i közt, m ikor az Ú r Jézus 
szenvedése h a lla tá ra  arcukon a rész
vét könnyei peregnek. Az Ú r m a is 
közbeszól kom oly intelm eivel: “Ne 
én ra jtam  sírjatok, hanem  ti m a g a 
tokon sírjatok!”

A részvét könnyei becsületes köny- 
nyek, a m eg h a to tt szív d rágagyön
gyei, — m égsem  ezek az igazi köny- 
nyek. M ert az Ú r Jézus szenvedése 
lá ttá n  egy dolgot sohasem  szabad 
szem elő tt tévesztened, és pedig  azt, 
hogy Neki érted kellett oly sokat 
szenvednie. K ín jainak  te vagy az 
oka. Keresztje tövében el kell felejte
ned a több i em bereket és a rra  kell 
gondolnod, hogy h a  te lennél az 
egyetlen em ber a világon, az Ú r Jé 
zusnak teérted  pontosan  m indezt el 
kellene szenvednie, am it csak szenve
dett, és a rra , hogy Ő egyedül teérted  
is m indazt készségesen el is szenved
né. O lyan d rág a  neki a te lelked. 
Azért érezd m ag ad a t teljesen egye
dül, m ikor Jézus szenvedéséről el- 
m élkedel, m ag ad b a n  állj a kereszt 
elő tt és gondolj erre: H a én  nem  
lennék, és nem  lennék olyan, 
am ilyen vagyok, nem  kellett volna az 
Üdvözítőnek m ag á t m egaláznia, 
nem  kellett volna szenvednie, nem  
kellett volna m eghaln ia; de m ert én

harmatos földjén Magdalai Mária 
térdre esett. A sír, amelybe Jézust te
mették, nyitva állt, a kő elhengerítve 
feküdt oldalt. Belül még borongott a 
homály, de kívül minden, minden 
ragyogott az élet fényében.

Húsvét volt! Jézus, a Krisztus — 
feltámadott!

Várady Lajos

vagyok, és olyan vagyok, am ilyen va
gyok, m ind  ennek  m eg kellett tö r
ténnie.

A kkor a részvét gondo lata i és 
könnyei a b ű n b á n a t gondolataivá és 
könnyeivé változnak. M eglátod b ű 
neid  m érhe te tlen  nagyságát, rém ült 
szíved fél és rem eg, lelkiism ereted 
gyötörni fog, elb izakodottságod és 
önigazságod egyszerre elolvad, m in t 
n ap o n  a hó. A b ű n b án a t vesz erő t 
ra jtad . És jegyezd m eg jól, hogy az 
új élet csírája m ind ig  b ű n b án a tb ó l 
fakad.

Keresd e d rág a  n apokban  a 
m agányt, keresd Jézus keresztjét 
k am rácskádban  és a tem plom ban . 
Soha ne sajnáld  idődet a rra , hogy 
egyedül légy a M egfeszítettel! Jo b b ra  
nem  is fo rd íth a tn á d  idődet. Szíved 
m élyéből im ádkozzál:

Bűnömnek büntetése,
Volt rajtad, ó igaz!
Megváltóm szenvedése 
Lón nékem a vigasz.

Ki méltó a halálra,
Itt  állok én szegény,
Irgalmad esdve, várva;
Add, el ne vesszek én!

U rad  felelete nem  fog sokáig vá
ra tn i m ag ára . Szelíd szemével kegye
sen rád tek in t. És ez a tek in tet b ű n e 
idből felem el, m egigazít téged, szí
vedet v idám m á teszi.

“M ert az Isten  szerint való szomo
rúság üdvösségre való m eg b án h a ta t- 
lan  m egtérést szerez; a világ szerint 
való szom orúság pedig  halá lt sze
rez .” 2. Kor. 7 :10 .

T eh á t: “N e én ra jtam  sírjatok, h a 
nem  ti m agatokon  sírjatok, és a ti 
m agzataitokon!”

Életem nehéz szakaszaiban a Biblia 
adott nekem erőt mindent elhordozni; a 
magam nyomorúságát, Japán nyomorát 
és az egész világ szükségét.

Kagava, a nagy japán keresztyén



E R Ő S  V Á R 7. oldal

Nt. Brachna Gábor 
április 1-én 

nyugalomba vonul
A clevelandi Első Egyház lelké

sze, Brachna Gábor főesperes 45 
éves lelkészi szolgálat u tán  feb ru ár 
1-én je len te tte  be gyülekezetének, 
hogy í976. április 1-i hatállyal nyu
galom ba vonul. M unkatársainak  
küldött levelében többek között ezt 
írta : “N yugdíjba m enetelem  küszö
béhez érve érzem  csak igazán, hogy 
milyen nagy kegyelem volt szám om 
ra  az, hogy lelkészként szolgálhat
tam  m agyar evangélikus népünket 
itt A m erikában . N em  volt könnyű, a 
p róbák  néha  nehezek voltak és kísér
tésekben is volt részem bőven. V al
lom  L u therre l, hogy m agam raha- 
gyottan  m in d en t e lro n th a ttam  vol
na. M egváltónk nagy kegyelmével 
ju th a tta m  csak idáig, am ikor a m a 
gam  ak a ra táb ó l és gyülekezetem 
ám enjével az aktív szolgálat befeje
zése m ellett d ö n tö tte m .”

Nt. Császár Ferenc
Vas m egyében született 1910. n o 

vem ber 10-én, ahonnét szülei 3 éves 
k o ráb an  kivándoro ltak  A m erikába 
és itt a clevelandi Első Egyház tag ja i
vá lettek. Császár Ferenc a régi 
ULCA egyház kötelékében végezte el 
teológiai tanu lm ányait, m ajd  az 
ohioi egyházkerület terü le tén  Circle- 
ville és T a rlto n  gyülekezeteiben szol
gált. 1945 ó ta  m in t ta n á r  m űködött, 
m ajd  állam i tisztviselő lett. Hosszas 
betegség u tá n  65 éves k o rában  té rt 
vissza T erem  tőjéhez m árcius 17-én. 
T em etése m árcius 20-án volt a cleve
land i Első Egyház tem plom ából, 
ahol Brachna Gábor főesperes vé
gezte a szolgálatot. S írja a clevelandi 
H igh land  P ark  tem etőben  van a 7. 
parcella  581-es sírhelyén. “Ö rök  sze
re te tte l szerettelek téged, azért von
ta lak  m agam hoz hűségesen.” — Jer. 
31:3.

Sajtóvasárnapi adományok — 1975
Az Am erikai M agyar E vangélikus K onferencia közgyűlési határozata  értelm é

ben évenként, a Pünköscl u tán i utolsó vasárnapon minden gyülekezetben sa jtóvasár
napot kell ta r ta n i az ERŐS VÁR jav ára . Az 197Ü. november 23-i sajtóvasárnap  nyo
mán beérkezett adom ányokat az ERŐS VÁR köszönettel nyugtázza:

Gyülekezet adományok előfizetések összesen (1974)

Bethlehem-Vend -- -- -- -- —  — ( 50.00)
B uffalo 15.00 — — 15.00 (-------- )
Chicago 12.00 6.00 18.00 ( 19.00)
Cleveland Első 222.00 45.00 267.00 ( 39.00)
Cleveland N yugat 121.00 71.00 192.00 (162.00)
D etroit (— •— )
New Brunswick 14.00 --- — 14.00 (-------- )
P ittsburgh 19.00 36.00 55.00 ( 54.00)
Toronto 20.00 24.00 44.00 ( 15.00)

Összesen 423.00 182.00 605.00 (339.00)

— AZ IDEI SAJTÓVASÁRNAP NOVEMBER 21-ÉN LESZ

Az előfizetések egyéni nyugtázása m in
denkor a ('.{ínszalagon lá tható  le já ra ti év 
és hónap k ijav ításával tö rtén ik . Többek 
kérésére it t közöljük a sajtóvasárnapi 
(előfizetéseken felüli és k ívüli) adakozók 
névsorát, helyszűke m iatt csak vezeték
nevekkel. —  B uffalo: G yülekezeti pénz
tá r , Molnár, Sziemeister, Takács. — Chica
go: Reménvik, Sör égi, Tessénvi, Varga. — 
Cleveland Első": G yülekezeti pénztár, B a
latoni, Beck, Bogád, Búza, Gömöry, Győr, 
H ank, Kondor, N yári, Pallagi, Smajda, 
Szabó, Tenki, Zöldhegyi. — Cleveland 
N yugat: Brachna, Dandy, Doniján, Farkas,

Féja, Fekete, Ferenczy, Földénvi, Gömbös, 
Kató, K lein, Knodel, Könyves, Kovács 
Kovács K., Lelbaeh, M enyhárt, Pap, 
Pethő, Radányi, R ajnav, Sala G. He hőn- 
berger, Simon, Szakács, Szeebaeh, Szöllösi, 
Tapolcsányi, Tihanyi, V irágh, Volosin, 
Záth. — New Brunswick: Meg nem neve

ze tt adakozók, K ish, M olnár C. — P itts 

burgh: Egyház, B árdy, K állay, Mészáros, 
M olnár J ., Simon J., Zerinváry M. — To
ronto: Babos, Bakó, Barbier, Érsek, F ritch, 
Kálló, Körös, K ováts, K rasznai, Miklián, 
Zoltai.

CLEVELAND—ELSŐ 
Lelkész-adm inisztrátor: Juhász Imre 

Beszolgál: Brachna Gábor
Templom és lelkészi h ivata l: 2836 E ast 

Blvd. (44104). Tel.: (216) 721-7074. —
Isten tisz te le t minden vasárnap de. 9:45- 
kor angolul, 11-kor magyarul.

Nyugalomba vonult lelk ipásztorunkat 
m ájus 23-án, vasárnap du. fél 1-kor gyü
lekezeti ebéd keretében tiszteljük  meg és 
búcsúzunk el tőle. Az üresedés idejére az. 
egyházkerület Juhász Im re nyugat-cleve
landi lelkészt bizta meg a gyülekezet ad 
m inisztrációja végzésével. A presbitérium  
á lta l k iküldött lelkész-jelölő b izottság  el
nöke Szabó Jenő le tt. Volt lelkészünk le
hetőség szerint kisegít bennünket, míg új 
lelkészt nem kapunk. Időközben sajnos 
revolveres tám adás érte őt, a Szt. Lukács 
kórházban végrehajto tt m űtét után álla
po ta  javulóban van. Gyülekezetünk im ád
sága kíséri volt lelkészünket és családját. 
Felgyógyulásáig az angol is ten tisztelete
ket Röukös K ároly és E lfers Arnold lel
készek végzik, inig a magyarnyelvű szol
gálato t Torday Egon gondnok, valam int 
dr. Tenki Tibor és Tomaschek László 
presbiterek  vállalták . -— E ltem ettük nzv. 
K oleszár Gyuláné sz. Takács B erta sa,;ó- 
gömöri születésű testvérünke t 88 éves ko
rában  február 21-én, N t. Juhász Im re szol
gálatával. — Ünnepi istentiszteleteink 
sorrendje: V irágvasárnap, ápr. 11-én a 
szokásos rend szerin t; nagypénteken de. 
11-kor m agyar (ú rv .); húsvétvasárnap de. 
9:45-kor angol (úrv .), 11-kor m agyar ün
nepi is ten tisz te le t és úrvacsoraosztás. — 
O ltáregyletünk áprrilis 11-én reggel 9 órai 
kezdettel húsvéti sütem ényvásárt rendez.

CLEVELAND—NYUGAT 
Lelkész: Juhász Im re

Templom: W. 98 & Denison A ve. — 
Lelkészi h ivata l: 3245 W. 98th St. (44102). 
Tel.: 961-6895. — Is ten tisz te le t minden 
vasárnap de. 9:30-kor angolul, 10:45-kor 
magyarul. — Ú rvacsoraosztás minden hó
nap első vasárnap ján  és az ünnepnapokon.

Kimagasló clevelandi esemény volt az 
egyházunk á lta l rendezett irodalm i est 
m árcius 13-án, melyen a kiváló líra i költő, 

az evangélikus Fáy  Ferenc hatalm as kö
zönségsikert a ra to tt. A hirtelen  téliesre 
fo rdu lt idő ellenére 220 főnyi lelkes hall
gatóság tapso lta  meg a költő lebilincselő 
előadását és h a llga tta  a megragadó és 
őszinte verssorok m esteri formaszépségbe 
ön tö tt m egnyilatkozását. A költemények 
jónéhányát P ifkó  T ivadar előadóművész, 
a  N em zeti Színház v. ta g ja  tolm ácsolta 
mély átérzéssel. Különösen nagy hatással 
voltak a  hallgatóságra F áy  Ferenc istenes 
versei, köztük a K álvária  14 stációjáról
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szóló. A kö ltő t K erecsendi K iss M árton 
m u ta tta  be, ak i bevezető előadásában á t
fogó táv la tú  irodalm i h á tte re t fe s te tt a 
m agyar líra  e nagy m estere szám ára. Mű
sorvezető volt a gyülekezet lelkésze, míg 
a  jelenlevők köszönetét Bojtos László 
tolm ácsolta, mondván, hogy ez az irodalm i 
est buzdító például szolgálhat a többi 
clevelandi egyháznak is. Az est sikeréhez 
hozzájárult a  finom sütem ényeket felszol
gáló díszes hölgykoszorú, háziasszonyaink 
lelkes g árdá ja  is: Bauer Vilmosáé, Bojtos 
Lászlóné, Frigyes Dezsőné, Juhász Im réné, 
Juhász Teréz, v. Kemes Lászlóné, Kovács 
Ferencné, Szeless Györgyné és Tóth K lá
ra. R ajtuk  kívül további süteménykészí- 
tök  voltak : dr. Déry Béláné, Dómján Zol
tánná, H átszegi Sándorné, Kovács József- 
né, dr. R adánvi Oszkárné és V irágh L ász
lóné. Köszönet illeti nemcsak az előbb fel
soroltakat, hanem dr. R adánvi Oszkár 
tes tvérünke t 'is, ak i F áv  Ferenc m eghívá
sának gondolatát fe lve te tte  s az irodalm i 
est megrendezésének m unkáját e lind íto t
ta . — Betegeink, k ik  az utóbbi hetekben 
kórházban voltak : V ajda Sándor, Antho- 
ney Donna, Ferenczv M ártonná és V arga 
Is tván . — Jan u á r folyam án vasárnapon
ként átlagosan 46 hívünk ve tte  igénybe 
az egyház tan ító  és igehirdető szolgála
tá t , februárban  a vasárnapi á tlag  72 volt.
— N agyheti és húsvéti isten tiszteleteink : 
nagycsütörtökön, ápr. 15-én este 7:30-kor 
angol (ú rv .) ; nagypénteken, 16-án de. 
10:45-kor m agyar (úrv .), este 7:30-kor 
m agyar passióolvasás és úrvacsora; hús- 
vétvasárnap, 18-án reggel 8-kor angol 
(ú rv .), 9:15-kor észt, 10:45-kor ünnepi 
m agyar is ten tisztelet és úrvacsoraosztás.
— A Fiatalasszonyok Köre álta l rendezett 
hagyományos gyülekezeti reggeli (pa la
csin ta!) húsvétvasárnap, az angol isten- 
tisz te le t u tán , 9 órakor lesz. U gyancsak 
ők rendezik a  “ rummage sale” -t ápr. 24 és 
25-én. — Az egyház népe szorgalmasan 
készül nagy ünnepünkre, mely vasárnap, 
m ájus 16-án lesz, am ikor de. 11 órakor kö
zös angol—m agyar isten tiszteleten  adunk 
h á lá t az E gyház U rának a gyülekezet 40 
éves fennállásáért. E zt követi du. fé l 1 
órai kezdette l a jubileum i közebéd az egy
ház nagyterm ében. A kiadandó képes ju 
bileum i emlékkönybe m ár lehet köszön
téseket és h irdetéseket leadni a lelkészi 
h ivatalban.

Mindennapi kenyér

SZEDRESSY PÁL 
AZ ÜJ ERDÉLYI PÜSPÖK

1975. szeptem ber 7-én a kolozsvári tem p
lomban ünnepélyesen b e ik ta ttá k  h iv a ta lá 
ba Szedressy P ál eddigi bukaresti lelkészt, 
m int az elhunyt A rgay György püspök 
utódát. Az erdélyi és rom ániai m agyar 
evangélikus egyház m integy 35.000 lelket 
gondoz, 35 gyülekezetben. Szedressy Pál 
a soproni teológiai fakultáson végezte ta 
nulm ányait, ahol szerkesztőnk évfolyam- 
tá rsa  volt. Több erdélyi gyülekezetben 
szolgált, m ajd 1964-ben a bukaresti gyü
lekezethez került. O ttan i működése idején 
épült fe l az első bukaresti m agyar evan
gélikus templom. Legyen az Egyház U rá
nak  áldása az új m agyar evangélikus püs
pök életén és nehéz szolgálatán!

20. M t 21:12-17. — 1 Kor 4:6-8.
21. 1 Sám 16:14-23. — 1 K or 4:9-21.
22. Je l 4:2-11. — 1 K or 5:1-8.

HÚSVÉT 6. VAS. — M Á J. 23. 
H e ti ige: Zsolt 66:20.

23. 1 Jn  4:1-11. — Jn  15:9-17.
24. Mk 1:35-39. — 1 K or 5:9-13.
25. Jk  5:13-18. — 1 K or 6:1-6.
26. L k  11:1-13. —  1 K or 6:7-11.
27. M ennybemenetel. E f 1:16-23. —

Lk 24:44-53.
28. Kol 3:1-4. — 1 K or 6:12-20.
29. Mk 16:14-20. — 1 K or 7:1-16.

H Ú SV ÉT 7. VAS. — M Á J. 30. 
H eti ige: J n  12:32.

30. 1 Jn  4:13-21. —  John 17:llb-19.
31. J e r  29:11-14. — 1 K or 7:17-24.

1976. JÜNIUS HÓ
1. L k 12:8-12. —  1 K or 7:25-40.
2. 1 Jn  2:24-29. — 1 K or 8:1-6.
3. J n  7:37-39. — 1 K or 8:7-13.
4. Zsid 11:32-40. —  1 K or 9:1-12.
5. Ézs 41:17-20. — 1 K or 9:13-18.

PÜ NKÖSD — JÚ N . 6.
H e ti ige: Zak 4:6.

6. Pünkösdvasárnap. Csel 2:1-21. — 
J n  7:37-39a.

7. Pünkösdhétfő. Joel 2:28-29. —
J n  3:12-21.

8. Csel 2:42-47. — 1 K or 9:19-23.
9. Csel 4:8-21. — 1 Kor 9:24-27.

10. Csel 4:23-31. — 1 K or 10:1-13.
11. Csel 8:14-25. — 1 K or 10:14-22.
12. Ézs 44:1-5. — 1 K or 10:23-11:1. 

PÜNKÖSD U, 1. VAS. — JÚ N . 13.
H e ti ige: Ézs 6:3.

13. Szentháromság. 2 K or 13:11-14. — 
Jn  3:1-17.

14. E f 3:14-21. — 1 K or 11:2-16.
15. Kol 2:1-7. — 1 K or 11:17-22.
16. E f 4:1-6. — 1 K or 11:23-27.
17. 4 Móz 6:22-27. — 1 K or 11:28-34.
18. E f  1:3-14. — 1 Kor 12:1-11.
19. Ez 1:4-6, 22-28. — 1 K or 12:12-31. 

PÜNKÖSD U. 2. VAS. — JÚ N . 20.
H e ti ige: L k  10:16.

20. 2 K or 4:5-11. — Mk 2:23-28.
21. L k 10:1-11, — 1 K or 13:1-3.
22. Ez 2:1-7. — 1 Kor 13:4-7.
23. Jn  5:39-47. — 1 K or 13:8-13.
24. Lk 1:57-68. — 1 K or 14:1-12.
25. L k 12:49-53. — 1 K or 14:13-19.
26. Jn  10:40-42. — 1 K or 14:20-25. 

PÜNKÖSD U. 3. VAS. !— JÚ N . 27.
H eti ige: M t 11:28.

27. 2 K or 4:13-5:1. —  Mk 3:20-35.
28. Csel 6:1-7. —  1 K or 14:26-40.
29. J e r  3:14-17. —  1 K or 15:1-9.
30. M t 11:25-30. — 1 K or 15:10-11.
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—  Ú tm utató a Biblia olvasásához  —

1976. MÁJUS HÓ
1. 1 Móz 32:22-32. — 1 P t 3:18-4:6.

HÚSVÉT 3. VAS. —  MÁJ. 2.
H eti ige: Jn 10:11, 27-28.

2. 1 Jn  1:1-2:2. — Lk 24:36-49.
3. Jn  10:1-16. — 1 P t 4:7-11.
4. Mt 26:31-35. — 1 P t 4:12-19.
5. Jn  21:15-19. — 1 P t 5:1-5.
6. Ez 34:23-31. — 1 P t  5:6-14.
7. Jn  18:1-9. — 1 K or 1:1-9.
8. J n  10:27-30. — 1 K or 1:10-17.

HÚSVÉT 4. VAS. — MÁJ. 9.
Heti ige: 2 Kor 5:17.

9. 1 Jn  3:1-2. — Jn  10:11-18.
10. E f 4:17-24. — 1 Kor 1:18-25.
11. Jób 38:31-38. — 1 Kor 1:26-31.
12. E f 4:25-32. — 1 K or 2:1-5.
13. Ézs 40:26-31. — 1 Kor 2:6-11.
14. Rm 8:18-23. — 1 K or 2:12-16.
15. Rm 1:18-25. — 1 K or 3:1-9.

HÚSVÉT 5. VAS. — MÁJ. 16.
H eti ige: Zsolt 98:1.

16. 1 Jn  3:18-24. —  Jn  15:1-8.
17. E f 5:8-14. — 1 K or 3:10-17.
18. Jn  6:66-69. — 1 K or 3:18-23.
19. Kol 3:16-24. — 1 K or 4:1-5.


